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A TEVE MUSORAROL

Szombaton este a hiradé és a
vers kozott nem misornak szan-
tak azt a révid kialtast, amely az
alkoték nevének a foltiintetése
nélkll szerényen csupan a film-
es tévémivészek allasfoglalasa-
ként jelent meg a képernyon. Es
sziven {tdtt. Az etid — hiszen
annak tekintheté — egyetlen em-
beri hang, kommentar nélkiil eld-
szor kedves pillanatokat idézett
f6l. Erdélyi falvakat, székely ka-
pukat, hazakat, &hitatos temetd-
ket, templomtornyokat. Aztan
megkondult a lélekharang, fold-
gvaluk jelentek meg, vasgolyébi-
sok falakat déntdttek romba. Ott-
honokat, amelyeket lakoik elhagy-
ni kényszeriiltek,

Majd feltiinedeztek az allé fo-
tok, fidkok mélyeén féltve orzott
csaladi ereklyek. Durva kéz kést
markolt, és nyersen, szinte indu-
lat nélkiil levakarta a fényképek
felsd rétegét. Kellemetlen, nyikor-
g6 hang kiséretében igy tunt tova
egyetlen mozdulattal ember és
kornyezete, mintha soha ott sem
lett volna. Szenvteleniil tortént
mindez, ahogyan a biirokrata ha-
talom szdmara nincs érzelem, sem
lélek, csak vakon kigondolt don-
tés van, ha torik, szakad, vegre
kell hajtani. Nincs mult és emlé-
kezés, nincs hagvomany és foly-
tonossag, l14zdlmok és hagymadzas
elképzelések annal inkabb. Es el-
idegenedés.

A névtelenség azt volt hivatva
jelképezni, hogy nem egyetlen al-
kotécsoport akarta véleményet
tudatni vellink, folrazni a lelkun-
ket, hanem 0Osszeforrott muvészi
ko268ség apellalt tudatunkhoz
Kizarbélag a mufaj tiszta eszkd-
zeit vette igénybe. a képet és a
zajt, mélyebb rétegeket kivant
megérinteni, semhogy gondosan
megfogalmazott szavakat Kkellett
volna formaba ontenie. Nem az
a fontos, ki csindlta — kik csi-
ndltdk —, csupan a nemes muveé-
szi hatas. Nagy mivész volt, aki
rendezte, tomor dramat foglalt
néhany percbe, mintha sziksza-
vu, eros tragikumu ballada lett
volna. Négysoros vers, benne ko-
runk szornyuaségeinek egy szegle-
te. Sok .ilyen van a vilagban, de
most benniinket ez érint a leg-
kdzvetlenebbiil

Mindennapi hireink

Sok ilyen van a vilagban,
mondtuk, és a tévé nem is fukar-
kodik a talalasukkal. Nyaridoben,
amidén a filmek, onallé studio-
alkotasok inkdbb dlmositok és an-
daliték, a valogatés még a gom-
bot sem nyomja meg, mert rend-
szerint nincs miért, azért a hiradoé
fél orajaért leiul tajekozédni. Es
megallapitja, holott az a mult mar
igen tavoli, hogy ég és fold va-
lasztja el ezt a mai, inkdabb tar-
gvilagossdgra torekvo talalast a
régi sablonoktél, a makacs be-
idegz6désekhez ragaszkodokioél
De a kozelmultban igértek ujat.
Korszeribbet é€s frissebben per-
got, technikailag tokéletesebbet
Siirgetni a valtozast nem lehet,
ismervén hazai viszonyainkat, de
mar jol jonne ez a fiatalodas,

Mert barmennyire nagy is a
buzgalom, a meltanylandé hiva-
tastudat, még mindig Kkisért az
ott ¢és itt nagy kllonbsége. Ami
a hatdrokon tul torténik érdekes,
gondolkodasra serkenté (mosta-
naban foként toliink Kkeletre),
ami itthon konferenciaterem,
szenvtelen arcok, papirt szanto
kozombos kezek. Csak azért je-
gyeznek, hogy végképpen ne bo-
biskoljanak el. Maris szinfolt, ha
nem az emelvényen szénokol va-
laki, hanem egy teremszogletben
vagy fa alatt, kerti padon ulve
csak nekiink vall meghitten. Ezzel
a képzelet ki is merull, nincs to-
vabb.

Valaha a képerny6 varazsa ab-
ban volt, hogy elvitt a helyszinre,
€l6 kornyezetet teremtett. Ma
mintha a radié ugvanannyi har-
minc percben sokkal tébbet adna,
mert gondolatok villannak, igazi
valtozast sejtetnek. Akkor még a
tévé veszélyes vetélytarsaként
fgérkezett a nyomtatott szénak,
ma mintha Gjsagot forgatni na-
gyobb izgalmat adna. Persze.
konnyebb két gépelt papiron el-
meélkedni, mint masfél percben,
villanasnyi Kkiilonbséggel tény-
morzsakat Osszesoporni. De nem

furfangossag. A magyvar téve.
mint olyvan — felelGsséggel 4allit-
hatom — semmivel sem rosszabb

a nemzetkozi 4atlagnal. Nem is
jobb. De a hiradéink mintha le-
maradnanak a szuperprofi vetély-
tarsak mogott.

Nem is a misorvezetdkkel van
a baj. Bar jollehet, Parizsban egy
Patrick Poivre d'Arvor szenvte-
len talalasa igazi mesterembert,
nagy hozzaeértot sejtet (a jovedel-
me hozzavetdlegesen a harminc-
szorosa, ha nem negyvenszerese
a mieinknek), szégyenkezni ne-
kiink sincs okunk. Nem minden-
ki egyforma persze — szerencsé-
re —, de elégedetten varjuk a
hircsokrot, ha Bayer llona, Elek
Janos, Kaplar Jozsefl jelenik meg
a képernyon, és sajnos sokkal rit-
k4abban P. Szabdé Jozsef. Masok.
a régi korszak allandb6an nathas
hangt ,uidvoskéi” az uj légkérben
valamivel folszabadultabbak let-

Falufélto

tek, de nem tehetségesebbek. Sz6-
val nem ugy Altaldnossagban van
baj a mi hiradénkkal, csak a ha-
zai Ujdonsagok lendiiletét, mély-
ségét varnank kozvetlenebbiil és
sokszinlibben, Ha jon az uj —
reméljik, mihamarabb —, talan
azon is érdemes volna elgondol-
kodni, hogy mondjanak végre bu-

_esut a kilonben baratsigos és

kellemes bemondéknak, é5 adjak
a4t a helyliket végre az ujsdagiro
hirkdzloknek, akik aszeplikus
kozlemények helyett az egyéni-
ségiiket is hozzateszik az infor-
macidhoz. Mert enélkiil a tartal-
ma lehet barmennyire érdekfe-
szitd is, a sava-borsa hianyzik.
Hiaba, a nemzetkozi gyakorlat ezt
is igazolta, mas a hir és mas a
tajékoztatas.

A Hét

Ha mdr itt tartunk, érdemes
néhdny sz6t ejteni a heti politi-
kai magazinrdl is, amely valaha
vasdrnap esti eseménynek igérke-
zett, Valaha. Pedig akkor héany
szem figvelte argus tekintetek-
kel, fulelték vigyazéan, mit mu-
tatnak és mit mondanak. Es az
Jranyitds” légkorében mégis vol-
tak ©néallé, gondolatokat hordozé
megjegyzések. A reggeli lapok
utdn ugvan kinek hianyzik a , ve-
zércikk” csoppet sem eredeti, an-
nal tobb képzavarral kiiszkdédo,
mert er6lkédo boleselkedésmodo-
ra, amely nem a tévé miifaja? Az

tjsag szemfillessége és batorsaga
ettél mar fényévnyire tart. Egye-
nesen a kozepibe! — igy kivanja
a mufaj, mert az eseménykép
tébbet mond a nyajaskodo, veze-
tok szavait rosszul visszhangozé
musorvezetoneél.

Elvitatni persze nem lehet uj
szerkesztoktol, akik mas elképze-
lésekkel érkeztek, azt a jogukat,
hogy gardat cseréljenek. Ha job-
bak. De ha eleve unalmasak, mert
egyvaltaldan nincs vénajuk, vagy
nagy hijan vannak az egyéniség-
nek, mivégre a csak személyes
érzelmekre Kkovetkeztethetoé cse-
re? Nem véletlen tehat, hogy a
néz6é rendszerint kivarja a nyolc
orat, elég neki a tiz perc a szikre
szabott vasarnapi hiradébol; leg-
alabb ujat tud meg.

Szinészek és musorvezeték ko-
zott is vannak, akiket elkabit a
hangjuk, élvezettel oblogetik és
rezegtetik barsonyosnak vélt ba-
ritonjukat. Es mert egyéb otletiik
nincs, kozvetlenkednek. Meg bat-
ran dicsoitik folotteseiket. Elné-
zést az anekdotaért, de eszembe
jut a régi torténet rég volt idok
nagy Wagner-tenoristajarol, Karel
Burianrol. Egyik rajongdé ujsag-
ir6 hive meginterjuvolta, és meg-
kérdezte tole, ,mondja muvész
ur, honnan veszi on ezeket a cso
délatos magas hangokat?”., Mire
Burian Oszinte meglepetéssel:
+Kérem, én ezeket nem veszem,
ezek nekem vannak!"

Hat igen, neki voltak!

Varkonyi Tibor

A kolté visszater

Rockopera bemutatéja a Margitszigeten

DIVATBA JOTT toérténelmi
multunk rockositasa. A sort fel
évtizeddel ezelott az Istvdan, a ki-
raly nyitotta meg, amely immar

a mufaj klasszikusa lett, Nem-
zeti szinhazbeli bemutatdja al-
kalmabél azt irtam, hogy a

rockopera Korunk neépszinmuve,
am ahogy a népszinmuivek Kko-
zott is akadtak gyongék és idot-
allok, wvonatkozik ez utddaira
is. A bestiarél, amely Bathory
Erzsébet torténetét kelti életre,
szegedi premierje alkalmabol
szoltam mar, és.annal valamivel
jobbat mondhatok Pdskandi Gé-
za és a Kormoran-egylittes ma-
vérbl, amelyet a margitszigeti
szabadtérin A kolto- wvisszatér
cimmel mutattak be,

Maga a szoveg Irodalmilag
pallérozott alkotas: Paskandi Gé-
za tehetségének legjavat aldozta
arra, hogy a Petofi-kKultusznak,
a halalat vagy tovabbi életét fol-
dolgozd legenddknak ujabb mu-
vet aldozzon. A keretjatéekot ko-*
vetoen jol pergé cselekménysor
sz0l Grinne grofnak, az osztrak
csaszar egyik bizalmasanak uno-
kaoccséral, aki osztrak létere a
magyar szabadsagharcosok olda-
lara all, majd felesegiil veszi a
haladé nézeteket hirdeto Teleki
Blanka nbvendékét, Gydrgyfalvi
Zsuzsannat, Az események soro-
zata, amelyek kozben Petofi- és
Paskandi-versek hallhaték meg-
zenésitve, érdekes lenne, ha az
ir6é nem o6hajtana pedans tanito
modjara oktatni nézéit. A szo-
veg azonban helyenként elvisel-
hetetleniil didaktikussa valik, és
a nemzetiségi kérdésrol peéldaul
lényegében egy altaldnos iskolai
tankonyv szintjén sz201. Tévedeés
ne essek: korunkban — higgyiink
benne, hogy csak hoénapjaiban
— orszagunk létét is meghata-
rozza a hazankon kivil é16 nem-
zetiségek sorsa, am fél6, hogy
ilyen szajbaragos moédon, amire
egyébkeént mas szindarab is pél-
dat ad, elbagatellizalédik e fon-
tos kérdés,

HIBAJA MEG a kiilénben lat-
vdnyos rockoperanak, hogy szi-
nes képek darabokra szétesé so-
rozatava valik. A leporellolapok
egymastol csaknem fliggetleniil
€lnek a szinpadon, és nem any-
nyira a Csitari Vilmos alnéven
bujkdalé Wilhelm Griinne és Zsu-
zsanna szerelme fogja Ossze a
torténetet, hanem néhany szép
Petofi-vers,

A népszinmivel ebben az eset-
ben inkabb a lazan megszerkesz-
tett, naiv mese idézi emlékeze-
tinkbe, valamint a gyakorta né-
pi motivumokbél taplalkozd, in-
venciézus zene, Am a Kormo-
ranék eloadasdban play back-
r6l megszolalo muzsikdhoz nem
mindig szegddik mellé a jo izlés.
Mert az iigyetlen és nem is iz-
léses megoldas, hogy a Nemzeti
dalt a Himnusz motivumai szo-
vik At; ami j6 és elfogadhatd
volt az Istvédn, a kiraly befejezé-
sekor. ez most nem vilik be,
Amilyen salyos politikai hiba
volt sokaig nem szolaltatni meg
innepségek kezdetén nemzeti
imankat — és mellesleg a nem-
zetiségi keérdesrol sem beszélni
—, oly karossa valhat Erkel mi-
vének ilyetén lejaratasa. Még jo,
hogy a Sziget kozbnségét nem
késztetl [olallasra a rendezés. ..

A torténelml hitelességet sza-
mon kérni A koOlté visszatér ci-
mu darabon ugyanolyan naivitas
volna, mint az o6t évvel ezelotti
meddé vita Istvan kiraly fia,

Imre szerepének megitélésérdl,

Jelen esetunkben — ha a cselek-
meény egyebként nem sert nem-
zeti érzelmeket, és nem masit
meg tradiciova nemesedett torte-
nelmi térnweket — sokkal fonto-
sabb, hogy maga a mu atélhetove

Gondolkodds sslovdakok, magyarok

| torténelemiudatarol

Viszonylag késdn, csupan leg-
utdbbi utjaim soran jutottam hoz-
z4 a rangos (immar 104, évfolya-
maban jard) szlovak irodalmi ha-
vilap, a Slovenské pohlady ez
évi elsd szdmaihoz. Es ezekben
néhdany magyar vonatkozasu
anyag is taldlhatd. S bar a meg-
jelenésiik 6ta eltelt néhany hé-
nap, mivel idehaza tudomasom
szerint, nem reagélt rdjuk senki,
ugy gondolom, tovabbra is ido-
szer(i legalabb az ismertetésuk.

L

A folydirat kozli annak a tanacs-
kozasnak az anyagat, amelyen
Torténelem és irodalom cimmel
élvonalbeli szlovak irék és torté-
nészek vilatkoztak torténelmi tu-
datrél, torténetiras-maveészi 4ab-
razolas-torténelmi tudat ossze-
fuggeéseirol.

A bevezet6 tanulmanyt Rudolf
Chmel, az altalunk is megbecsiilt
hungaroldgus, irodalomtérténész
irta, aki ujabban foszerkesziGje
is a széban forgdé folydiratnak.
Chmel ugy latja, hogy a torténel-
mi esszé mifajanak Szlovikia-
ban még mindig nincs akkora be-
csfilete, mint Csehorszagban, Len-
gyelorszagban vagy Magyarorsza-
gon. Elismerdleg emliti viszont a
legiijabb szlovdk prozat, amely
foképpen a hetvenes évek végeé-
tol sikeresen nyul a torténelem-
hez, s bizonyos vonatkozasokban
még a torténetirasnak is elébe
megy. Chmel Ivan Habaj és La-
dislav Ballek regényeit emliti
peldaként a  szlovik—magyar
egyuttélés megjelenitésével elso-
ként foglalkoz6  szépirodalmi
munkak kozott. Ezt kovetden Ki-
fejti, hogy jollehet ,a szlovak tor-
ténetiras nemegyszer valaszolt a
magyar és a cseh torténetiras al-
tal feltett kérdésekre, am mind ez
iddig nem térképeztiitk fel kello-
képpen sem torténelmileg, sem

Boz6 Gyula: Eremterv

valjék. Abban, hogy ez nagyjabol
sikeriilt, jelentds része van Kol-
tay Gabor rendezésének, aki tor-
ténelmi tablokon edzett rutinnal
allitja szabad térre Pet6fi és 2z
al-Petofi  sorsat, Igaz, némely
nemzetieskedéstol, zaszldlobogta-
tastol €s folpantlikazastol
most nem idegenkedik a
rendezé — annal inkabb a jézan
néz6 —, &m Koltay Gabor szinpa-
da egészében tetszetds, olykor
mar-mar lenyligozé6. Ebben meg-
hatarozo szerepe van Csikos At-
tila gyonyorad szép, népi hangvé-
tela diszleteinek és Kemenes
Fanny latvanyos, a kort a szer-
z0knél is jobban megidézé jelme-
zeinek.

A FOLSOROLHATATLANUL
NAGY SZAMU  kbzremikodok
sorabél néhany jeles alakitas
emelkedik ki, Mindenekelott sze-
relmesparként Szakdcsi Sandor
és Kovdts Kriszta mindazt te-
hetséggel eljatssza, ami egy keé-
peskonyv  lapjain megelevenit-
het6, Szép énekhangjuk tarsul
illusztrativ eléadasukhoz. A koz-
remukodok koézil megemlitheto
meég Jozsa Imre az egyik vandor-
szinészként, Varga Miklér mint
az igazi Petofi megszemélyesito-
je, Kossuth Lajosként az Erdély-
bol Aattelepiilt, szép organumu
Csapd Gyorgy, valamint Incze 1l-
diké, Keresztes Ildiko, Gesztesi
Karoly, Ujlaky Karoly., Deak Bill
Gyula tisztességgel elénekelte
dallamait, de ezzel a plakatszerG
Forradalmarral nem tud mit
kezdeni a nézd, Annal toébbre
becsiilhetdo azonban Stoller An-
talnak a keépekbe szépen illesz-
kedo, latvanyos koreografiaja,
amelyet a tancosok kénnyebben
valésithatnak meg, lévén hogy a
play back-technika 6ket nem za-
varhatja annyira, mint az éne-
keseket — és a nézot,

Gabor Istvan

irodalomtorténetileg a csehek és
szlovakok viszonyanak kérdeés-
kdrét (...), s ugyanez a helyzet a
szlovik—magyar kapcsolatok
vizsgalata terén is".

A hungarolégus ugy latja, hogy
Szlovakidban is elj6tt az ideje
egy olyan kérdésfelvetésnek,
mely a szlovaksag BEurdépaban be-
101tott helyének és torténelml sze-
repének vizsgalatat célozna meg,
mikeént magyar részrdl tette azt a
kétkotetes Helyiink Eurdpdban cf-
mid gyljtemény is: ,,Mas kérdés
— folytatja gondolatmenetét-Ru-
dolf Chmel —, hogy a torténet-
irds nem mindig kozeliti egymas-
hoZ a nemzeteket, sGt nemegyszer
ellenkezoleg. Elég itt emlékeztet-
nink csupdn a magyar—roman
ellentétre, amelyet éppen a mind
az egyik, mind a masik oldalon
megjelent térténelmi munkak

L valtottak ki, vagy itt vannak az

olvan problémak, mint a magya-
rok és mi, sGt a magyarok es a
lengyelek, a csehek és mi stb,
(...) Ma mdar nem szolgalhat ki-
indulépontul, hogy egyszer a ma-
gyaroktol, maskor meg a csehek-
t6l prébalunk valamiképpen el-
rugaszkodni, és sem sorscsapas-
ként vagy efféle lakmuszpapir-
ként nem vehetjiik Gket; ez felte-
hetéen semmire sem lenne ele-
gendd, s mi tobb, tovabbra is tul-
sagosan  védekezd allaspontot
tikrbzne. A torténelem nemzeti
gy, de nemzetkozi is, A mi ese-
tlinkben kozép-eurdpai.” Wgyan-
erre a megallapitasra jutott az is-
mert prézaird, Anton Hykisch is:
»Eurépa kozepén élink, s miként
szlovakok, csehek, magyarok, né-
metek, egyidejileg eurédpaiak is
vagyunk, koéztsek a gybkereink, a
fiziognomliank, a gondolkod4asunk,
a gazdashgi feltételeink, életmée
dunk”,

Pavel Dvofdk, aki sikeres tor-
ténelem-népszerdsitd &s ismeret-
terjesztd munkdk szerzdje, azt
fejtegetl, hogy nem elegendd, ha
az ember c¢sak elméletileg, filoz6-
fiai régiokban jarva beszél a tor-
ténelmi tudatrél, annak a min-
dennapos valésigban is meg kel-
lene nyilvanulnia.

Ezzel szemben mi
Az utébbi két esztendében Bud-
mericen, ahol a tanacskozas is
folyt, eltiint a Fold szinérol egy
ritkasagszamba mené malom és a
gyonyorl iskolaépiilet, amely —
Dvorak szerint — akar a régi Ma-
gyarorszag oktatastorténeti mu-
zeumanak is megfelelhetett vol-
na. ,,De nemcsak Budmeric és Po-
zsony az, ahol a folytonossag, a
torténelmi tudat rombolasa a tar-
sadalmi gyakorlatban mar meg-
szokott jelenség — folytatja az
ir6, — Egész varosok tintek el:
Puho, Nagytapolcsany, Vagbesz-
terce, Mariatolgyes, nézzenek esak
koril barhol, ahol kedvilk szoty-
tyan, Elég, ha az ember csak egy
keveset utazgat Szlovakidban,
maris rdébredhet arra, hogy az
ilyen eszmecseréknek tulajdon-
képpen semmi értelmiik sincs, hi-
szen Szlovakiat mar leromboltuk
a multjaval, torténelmi tudataval
és folytonossagaval egyiitt."

Lubomir Feldek, a hazdnkban
‘is egvre ismertebb kolté a sajat
fiatalkorat, az 6tvenes éveket idé-
zi, amikor az ember ugy érezhet-
te, hogy nincs is nagyon sziiksége
a mdveltségre, hiszen — lévén,
hogy kevés dolog volt, ami olyan
athatolhatatlannak tdnt, mint a
hatdrok — nem talalkozhatott
lépten-nyomon mas orszagok md-
velt allampolgaralval, s ugy érez-
te, Budapest nagyjabdél olyan
messze van tolik, mint manapsag
Toki6. Mara azonban sok minden
megviltozott. Egy elmult évi bu-
dapesti utjara emlékezve elmond-
ta, hogy mig hétfon ugy érkezett
hozzank, hogy teljesen kozémbos
volt a torténelmi témékrol folyta-
tott Dbeszélgetésekkel szemben,
csutortokdn mar nyakig benne
volt ezekben a vitakban: ,Ma-
gvarorszagon az az érzésem ta-
madt — igy Feldek —, hogy ott
nem akad ember, aki ne topren-
gene ezeken a dolgokon, s min-
den magyar didknak megvan a
felkészultsége egy szlovak irdval
valé parbeszédre. Ami nem jelen-
ti, hogy a véleményve minden
esetben elfogadhaté lenne sza-
munkra, 4am ez a felkészliltsége a
vitara valéban csoddalatot érde-
mel!"

Felszélalt a tandcskozason Via-
dimir Minac is, akit szépirodalmi
munkassagan kivil a szlovak
nemzeti és torténelmi tudatot is-
tapol6/ostorozé szenvedélyes és

a helyzet? .

nemegyszer minket, magyarokat
is érzékenyen érinté esszéi a ma-
sodik vilaghdboru utanl szlovak
kultira egyik meghatarozé gon-
dolkodéjava avatnak.

2.

+~A Kkis nép — jelentette ki Mi-
naé a széban forgd tandcskozason
— minden eselekedetében és funk-
ciéjaban kis nép marad. Ez a sor-
sa. E sors miatt nem érdemes si-
rankoznunk, hanem ebbdl kell ki-
indulnunk, és olyan helyre fel-
kiizdenlink magunkat, ahova az
izomzatunk birja." Az eurépaisag-
gal kapcsolatban a kdvetkezokép-
pen fogalmazott: ,Minden, igy a
torténelmi tudat is a kozelitdl
éplil a tavoli, a konkréttél az
absztrakt felé. Nem lehetiink
europaiak, sot meég Kkozép-eurd-
paiak sem, amig nem voltunk ele-
gend6é mértékben szlovakok." S a
védekez6 alapallasrél szélva s
sajatos hangot iitétt meg: ,Ki-
harcolni kell, nemcsak védeni.
(..) A védekezé &alldspontnak
nem kell orokké tartania. Min-
denki, aki ki akarja tagitani te-
rilete hatarait, marpedig mi ki
akarjuk tagitani torténelmi héat-
orszagunkat, taimadnia kell.”

S ha mar ennyit idéztik, érde-
mes tovabb is hallgatnunk 6t,
amihez engedtessék meg nekem,
hogy ezuttal se flizzek megjegy-
zést: ,,Ondk eldtt is ismeretes a
tétel, hogy be kell népesiteniink a
torténelmiinket. Ezért adjuk a
Szlovik Eletrajzi Lexikont is;
torténelmiink benépesitése ré-
szUnkrol meglehetésen tomeges
méretekben folyt, és folyik. A
magyarok, akik argus szemekkel
figyelnek benniinket, felr6jak ne-
kiink példaul, hogy elsajatitottuk
toliikk Balasdt, mivelhogy nem
Balassanak, hanem Balasanak ir-
juk, s raadasul még Valentnak is
elneveztiik 6t. De ekozben nyiltan
hirdetjiik, hogy Balasa a rene-
széinsz magyar Kkoltészet megte-
remtdje, és ha mi azokkal a ver-
seivel is foglalkozunk, amelyeket
szlovakul irt, azért tessziik, mert
ez a mi kotelességiink. Ez a mi
felségteruletink és mi Balasat is
felhasznaljuk a benépesitésére. A
felségteriletiinkén egyetlen lépést
sem hatralhatunk, lett-légyen sz6
akéar a torténelmi tudatroél is."”

Jan Bakos, mintha csak Minéaé
szenvedélyes felszblalasara vala-
szolt volna, kifejtette, hogy egy
nemzet torténelmét nem lehet a
szélesebb Osszefiiggések vizsgala-
tatél elszakitani, s kozben egy-
arant ugyelni kell arra, hogy ,,sem
a nacionalizmus, sem pedig a
kozmopolitizmus zsadkutcdjaba ne
tévedjunk...” .

Téth Liszlo

Jubildl a nemzetiségi televisié

(MTI) Tizéves a nemzetiségi te-
leviziézas Magyarorszdgon. 1978.
augusztus 16-an — az alkotméany
tinnepéhez kapcsolédva — sugdr-
zolt elészor német és szerbhorvat
nyelvii masort az MTV. Az elso
Osszeallitas a pécsi tv-studiéban
készult, amely azota is gondozza
e két nemzetiség televizidés prog-
ramjat. Par évvel késdbb a sze-
gedi tv-studié megkezdte a ro-
man és a szlovak nyelv(i adaso-
kat.

A péesi tvestiidié egydras nem-
zetiségi mdsort készitett a jubi-
leum alkalmabol. A program ma-
gyar nyelvd, hogy a tobbségi nem-
zet tagjai jobban megismerjék a
kisebbségi népcsoportokat. A pé-
csi studiéban 6nallé nemzetiségi

szerkesztéség mikddik, amely sok
segitséget kapott és kap a Janus
Pannonius Tudomanyegyetem né-
met és szerbhorvat nemzetiségi
tanszékeitol.

Az elmult évtizedben kialakult
a nemzetiségi televizi6zas struk-
turaja. A pécsi és a szegedi tv-
studi6é hetente 5—5 perces hirbsz-
szefoglalét ad mind a négy nem-
zetiség nyelvén. Havonta 30—30
perces magazinmusorral jelentke-
zik a szerbhorvat nyelvi Nas
ekrar, a német nyelviG Unser
bildschirm, a roman nyelvi
Ecranul nostru és a szlovak nyel-
v( Nasa obrazovka — jelentéstik:
A mi képernybnk. Negyedévente
50—50 perces dokumentumfilm
foglalkozik a magyarorszagi Ki-
sebbségek életével.

A felkels

Szenzacidsnak igérkezé nemzet-
kozi népzenei fesztivalt rendeznek
Szegeden augusztus 19-én és 20-
an A felkelo nap hdza cimmel.
(Szamos szabadtéri helyszinen (a
Klauza] és a Dugonics téren, va-
lamint az Ujszegedi Vigadé mel-
letti parkban), s még — egye-
bek mellett — a Démban, illet-
ve a Juhasz Gyula Muavelodési
Kozpontban tartanak koncerte-
ket, tdnchédzakat. Az egyediilal-
léan gazdag programban huszon-
két egylittes és nyolc szélista kép-
viseli Magyarorszagot, a tervek
szerint tizenegy kulfoldi eléadét
(avagy csoportot) varnak Kelet«
és Nyugat-Eurdpa orszagaibél

A Belgiumban €16, vildghira ze-
netudods, és tekerdlant-eléados
miuvész, Claude Flagel vendég-
szereplése onmagdban is jelentés-
sé tenné az eseményt, de rajta
kivil follép egy svéd zenekar,
egy szard-olasz énekegyiittes, va-
lamint okszitin—{rancia és or-
mény—szovjet szélistak tartanak
bemutatot sziikebb péatridjuk ze-
nei kincseibdl, »

Sokaknak az is meglepetést je-
lenthet majd, hogy az autentikus
magyar (féként erdélyi) zene
mennyire népszéerdvé valt, mond-
hatni ,meghonosodott” mas or«
szAgokban is. Sajnhos a svajel, az
NSZK-beli és az egyik jugoszla-

nap hdza

viai zenekar tervezett bemutat-
kozasa elmarad, annal nevezete-
sebb lesz viszont a masik, a
Hivogatd egyiittes, tovabba a
csehszlovakiai Varsanyi és Ghi-

mes egylttesek koncertmusora,
tanchaza,
Magyarorszagrdl minden is-

mertebb csoport és szolista meg-
hivast kapott (tobbek kozt a Mu-
zsikas, az Okros, a Karikas),
szerepelnek a programban nem-
zetiségi egyiittesek (a Vujicsics
balkdni és délszlav, a Vizin egyiit-
tes bosnyak és bunyevac musor-
ral a Kalyi Jag ciganyfolklorral,
a Békés Banda pedig magyaror=-
szagi roman repertoarral), veé-
gul énekes- és hangszeres szo-
listak (masok mellett Sebestyén
Marta, Szvordak Katalin, Juhasz
Zoltin) bensdséges kamarakon-
certjeire is sor keriil a rendez-
vény idején.

A tarsmuafajok  muzsikusai
szintén Képviseltetik magukat; a
régi zene hiveinek a Kecskés
egyiittes és Kobzos Kiss Tamis,
a versmegzenésitések kedveldi-
nek a Kalaka és a Szélkidlté, a
jazzrajongdknak a  Szabados
Szextett és a Dresch Kvartett, a
még modernebb, kortarsi irdny-
zat baritainak a Mandel Kvar=
tett szerezhet emlékezetes per-
ceket. (—kés—)




